/l/l PARKSIDE

Q> (ND (MD  Protect the product from moisture.
(@H Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit.

Q> (nD D Caution! Risk of injury! Not designed for passenger transport.
@ Vorsicht! Verletzungsrisiko! Nicht geeignet zum Personentransport.

(CD) Protéger le produit contre I’humidité. (D) Prudence ! Risque de blessures ! N’est pas congu pour le transport de passager.
D Bescherm het product tegen vocht. D Voorzichtig! Risico op letsell Niet bestemd voor passagierstransport.

D o D Proteggere il prodotto dall’'umidita. GPICDICH Cautela! Rischio di lesioni! Non progettato per il trasporto passeggeri.

D) Proteja este producto contra la humedad. D) jCuidado! jRiesgo de lesidn! No esta disefiado para transporte de pasajeros.
Proteja o produto da humidade. Cuidado! Risco de ferimento! Ndo concebido para transporte de passageiros.

Qe (ND (MDD Beware of rough or uneven surfaces. Falling load can lead to injury of user and other
persons.

(> Seien Sie vorsichtig bei rauen oder unebenen Oberflachen. Herabfallende Last kann zu

Qe D (D Always load at the centre of the product.
(> Platzieren Sie die Last immer in der Mitte des Produkts.

“ (CD) Toujours charger au centre du produit.

Verletzungen des Benutzers und anderer Personen fiihren. .. . .
@ Faire attention aux surfaces rugueuses ou inégales. La chute de charges peut causer des 0 Altijd laden in het midden van het product.

blessures a I'utilisateur et & d’autres personnes. o @ @D Caricare il prodotto sempre centraimente.
@D Pas op voor ruwe of ongelijke oppervlakken. Afvallende lading kan de gebruiker en andere & Siempre situe la carga en el centro del producto.

personen verwonden. Colocar sempre a carga no centro do produto.
an € MD Fare attenzione a superfici irregolari o dissestate. La caduta del carico pud causare lesioni

all’'utente e ad altre persone. . . -
D) Cuidado con las superficie rugosas o desniveladas. La caida de la carga puede provocar > QD D Cautllon! Risk of |njury.! I_DO no’.c use on slope "surfaces.. .

lesiones al usuario y a otras personas. > Vorsicht! Verletzungsrisiko! Nicht auf Oberflachen mit Gefélle verwenden.
Tenha cuidado com superficies rugosas ou irregulares. A carga que cai pode causar @ Prudence ! Risque de blessures ! Ne pas utiliser sur des surfaces en pente.

ferimentos no utilizador ou noutras pessoas.

CBICD

Voorzichtig! Risico op letsel!l Niet gebruiken op een hellend opperviak.

GE> (N> MD Do not put the loading near the edge, pay attention on the point of gravity of the loading. an @ ¢ Cautela! Rischio di lesioni! Non utilizzare su superfici in pendenza.

@ Platzieren Sie die Last nicht zu nah an der Kante und beachten Sie den Lastschwerpunkt. ® iCuidadol jRiesgo de lesién! No usar en superficie inclinadas.

@ Ne pas positionner le chargement prés du bord et faire attention au centre de gravité de Cuidado! Risco de ferimento! N&o utilizar em superficies inclinadas.
celui-ci.

(D) Plaats geen lading dichtbij de rand en let erop waar het zwaartepunt van de lading zich Qe (D D Maximum loading height: 2m
bevindt. (W Maximale Hohe der Last: 2m

aD @ MD Non posizionare il carico vicino al bordo; prestare attenzione al punto di gravita del carico. @ Hauteur maximum de chargement: 2 m

& No coloque la carga cerca del borde, preste atencién al punto de gravedad de la carga. @D Maximale beladingshoogte: om

Nao coloque a carga perto do rebordo, tenha atencéo ao centro de gravidade da carga. GICHIC Altezza carico massima: 2m

Qe> (> D Do not use if the product is defective. ) Méxima altura de carga: 2m

(@ Verwenden Sie das Produkt nicht im Falle eines Defekts. Altura méaxima da carga: 2m

D) N’utiliser pas si le produit s’il est défectueux.
MND Gebruik het product niet als het kapot is.
an € MD Non utilizzare in caso di prodotto difettoso.
D) No utilizar si el producto es defectuoso.

N&o utilizar se o produto apresentar defeitos.

Q> (ND D  Clean the product with a damp cloth. (D) Nettoyez le produit avec un chiffon humide.
Load carrying capacity: | max. 250 ki Capacité de 250 kg max.
g g g
Dimensions: 57.5cm x 29 cm chargement :
Weight: 2,455¢g Dimensions : 57,5cm x 29 cm
Poids : 2455 g
@ Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.
Tragfahigkeit: max. 250 kg D Maak het product schoon met een vochtig doekie.
Abmessungen: 57,5 cm x 29 cm Draagvermogen: max. 250 kg
Gewicht: 2455¢ Afmetingen: 57,5cm x 29 cm
Gewicht: 2455 g




D @ D Pulire il prodotto con un panno umido. Para a limpeza do produto utiliza um pano humido.
Capacita di carico: max. 250 kg Capacidade de carga: max. 250 kg
Dimensioni: 57,5cm x 29 cm Dimensoes: 57,5cm x 29 cm
Peso: 2455 g Peso: 2455 g

D) Limpie el producto con un pafio himedo.
Capacidad de carga: max. 250 kg
Dimensiones: 57,5cm x 29 cm
Peso: 2455 g
@® Disposal You can download and view this and numerous other manuals at

&

The product, manual and packaging materials are recyclable and are subject to extended
producer responsibility.

Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorting information), for better
waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from the date
of purchase, we will repair or replace it — at our choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not cover
product parts subject to normal wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.

@® Warranty claim procedure
So that your request can be processed quickly, please observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item number (IAN 508247_2507) ready as proof
of purchase.

The article number can be taken from the identification label on the product, engraving on
the product, the front cover of your manual (at the bottom left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact the service department indicated below by
phone or email.

You can then send a product recorded as defective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

parkside-diy.com. This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your country and use the search screen
to search for the operating instructions. Entering the item number
(IAN) 508247_2507 takes you to the operating instructions for your
item.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 08000518970

Contact form on parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service Ireland

Tel.: 1800851251

Contact form on parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service Northern Ireland

Tel.: 08081013435

Contact form on parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service Malta

Tel.: 80065168

Contact form on parkside-diy.com
IAN 508247_2507

® Entsorgung

Das Produkt, die Anleitung und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen
einer erweiterten Herstellerverantwortung.

Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-tri (Sortierinformation) folgend, fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgfaltig gepriift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegenliber dem
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie flr dieses Produkt betragt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es — nach unserer Wahl - kostenlos flr Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder unsachgeman verwendet oder
gewartet wurde.

PDF ONLINE
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Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produktteile, die normalem Verschlei3 unterliegen, und somit als Verschleiteile gelten
(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche, Farbpatronen), noch auf Schaden an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (IAN 508247_2507)
als Nachweis fur den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rlck- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel auftreten kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service Anschrift Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher
einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com. Wéhlen Sie Ihr Land aus, und suchen
Sie Uber die Suchmaske nach den Bedienungsanleitungen. Mittels
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 508247 _2507 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

@® Service
Service Deutschland
Tel.: 08008855300
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Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service Osterreich

Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service Belgien

Tel.: 080012614

Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service Schweiz

Tel.: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508247_2507




@® Mise au rebut

&

Le produit et les matériaux d’emballage sont recyclables et relevent de la responsabilité
élargie du producteur.

Eliminez-les séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans I'intérét d’un meilleur traitement
des déchets.

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

@® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui
a été consentie lors de I‘acquisition ou de la réparation d‘un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient s‘ajouter
a la durée de la garantie qui restait a courir. Cette période court a compter de la demande
d‘intervention de I‘acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si
cette mise a disposition est postérieure a la demande d‘intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4
a L217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant
lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I‘emballage, des instructions de
montage ou de l‘installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre a I‘usage habituellement attendu d‘un bien semblable et, le cas échéant :

e s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a I‘acheteur sous forme d‘échantillon ou de modéle ;

e s‘il présente les qualités qu‘un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I‘étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d‘'un commun accord par les parties ou étre
propre a tout usage spécial recherché par I‘acheteur, porté a la connaissance du vendeur
et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L‘action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance
du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a I‘usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que I‘acheteur ne I‘aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L‘action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans a compter de la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables a I'utilisation du produit sont disponibles pendant la
durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des criteres de qualité stricts, et controlé consciencieusement
avant sa livraison. En cas de défaut de matériau ou de fabrication, vous avez des droits
légaux vis-a-vis du vendeur du produit. Vos droits Iégaux ne sont en aucun cas limités par
notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans a partir de la date d’achat. La période de garantie
commence a la date d’achat. Conservez I'original de la preuve d’achat dans un endroit sdr
car ce document est nécessaire pour prouver I'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment de I'achat doit étre signalé immédiatement
apres le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les 3 ans qui suivent la
date d’achat, nous le réparerons ou le remplacerons — a notre choix — gratuitement pour vous.
La période de garantie n’est pas prolongée par une demande de garantie acceptée. Cette
mesure s’applique également pour les pieces remplacées et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a été endommageé ou utilisé ou entretenu de
maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garantie ne couvre pas
les piéces du produit soumises a une usure normale, et qui sont donc considérées comme
des piéces d’usure (par exemple les piles, les piles rechargeables, tuyaux, les cartouches
d’encre), ni les dommages aux pieces fragiles, par exemple les interrupteurs ou les pieces
en verre.

@® Faire valoir sa garantie

Afin de garantir la rapidité de traitement de votre demande, veuillez tenir compte des
indications suivantes :

Pour toute demande, veuillez conserver le ticket de caisse et le numéro de référence de
I‘article (IAN 508247_2507) au titre de preuves d‘achat.

Le numéro de référence de I‘article est indiqué sur la plaque signalétique du produit, sur une
gravure présente sur celui-ci, sur la page de couverture de votre manuel (en bas a gauche) ou
sur [‘autocollant placé sur la face arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement de I‘appareil ou de tout autre défaut, contactez en premier lieu
le service aprés-vente par téléphone ou par e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Tout produit considéré comme défectueux peut alors étre envoyé sans frais de port
supplémentaires au service clientéle indiqué, accompagné de la preuve d‘achat (ticket de
caisse) et d‘une description écrite du défaut mentionnant également sa date d‘apparition.

Le site parkside-diy.com vous permet de visualiser et de télécharger
ce mode d‘emploi ainsi que de nombreux autres manuels. Ce code
QR vous permet d‘accéder directement au site parkside-diy.com.
Sélectionnez votre pays et cherchez les modes d‘emploi dans

le champ de recherche. La numéro de référence de l‘article

(IAN) 508247_2507 vous permet d‘accéder au mode d‘emploi se
rapportant a votre article.

@® Service aprés-vente

Service aprés-vente France

Tél.: 0800907612

Formulaire de contact sur parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service aprés-vente Belgique

Tél.: 080012614

Formulaire de contact sur parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service aprés-vente Suisse

Tél.: 0800563601

Formulaire de contact sur parkside-diy.com
IAN 508247_2507

® Afvoer

3 2 - [—]
) o]
Het product, en de verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn onderhevig aan
een uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven Info-tri (informatie over afvalscheiding),
voor een beter afvalbeheer.
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Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

® Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijinen gemaakt en voor de uitlevering
zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal- of fabricagefouten hebt u tegenover de
verkoper van het product wettelijke rechten. Uw wettelijke rechten worden op geen enkele
manier door onze hieronder vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf aankoopdatum. De garantieperiode gaat
in op de datum van aankoop. Bewaar het originele bewijs van aankoop op een veilige plek
aangezien dit document nodig is als bewijs.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop aanwezig zijn,
moeten meteen na het uitpakken van het product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of fabricagefout vertonen,
zullen wij het — naar onze keuze — gratis voor u repareren of vervangen. De garantieperiode
wordt door een plaatsgevonden garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen
en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt geen
productonderdelen die aan normale slijtage onderhevig zijn en daarom als verbruiksartikelen
worden beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare batterijen, slangen, inktpatronen), noch

dekt zij schade aan breekbare onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van glas

zijn gemaakt.

@® Afwikkeling in geval van garantie
Volg de volgende aanwijzingen op voor een snelle behandeling van uw probleem:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer (IAN 508247_2507) als
bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer kunt u vinden op het typeplaatje van het product, een gravure op het
product, het titelblad van uw gebruiksaanwijzing (linksonder) of de sticker op de achter- of
onderkant van het product.

Neem bij problemen of overige gebreken met het product eerst contact op met de hieronder
vermelde service-afdeling, telefonisch of per e-mail.

Een als defect aangemerkt product kunt u dan samen met het aankoopbewijs (kassabon) en
een uitleg over het probleem of gebrek en wanneer het zich heeft voorgedaan gratis naar het
aan u meegedeelde service-adres opsturen.

Op parkside-diy.com kunt u deze en vele andere handleidingen inzien
en downloaden. Met deze QR-code komt u direct op
parkside-diy.com. Selecteer daar uw land en zoek via de zoekfunctie
naar de gebruiksaanwijzingen. Door het invoeren van het
artikelnummer (IAN) 508247_2507 komt u bij de gebruiksaanwijzingen
voor uw artikel.

@® Service
D Service Nederland
Tel.: 08000229556
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Contactformulier op parkside-diy.com
IAN 508247_2507

Service Belgié
Tel.: 080012614
Contactformulier op parkside-diy.com
IAN 508247_2507

@® Smaltimento

Il prodottoe i materiali di imballaggio sono riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa

del produttore.

Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli della
raccolta differenziata.

Il logo Triman € valido solamente per la Francia.

® Garanzia

Il prodotto €& stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di qualita ed &
stato controllato meticolosamente prima della consegna. In caso di difetti di materiale o
fabbricazione I’'acquirente pud far valere diritti legali nei confronti del venditore. La nostra
garanzia sotto riportata non costituisce alcun limite ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto € garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di acquisto. La garanzia
decorre dalla data d’acquisto. Conservare lo scontrino originale in un posto sicuro perché
questo documento viene richiesto come prova dell’avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell’acquisto devono essere comunicati subito
dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un difetto di materiale

o di fabbricazione, noi procederemo, a nostra discrezione, alla riparazione o sostituzione
gratuite del prodotto o al rimborso del prezzo di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia
non prolunga né rinnova il periodo di garanzia stesso. Cio vale anche per le parti sostituite

e riparate.



Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso o manutenzione impropri
del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione. Questa garanzia
non si estende a componenti del prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto
essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio capacita della batteria,
calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia non si estende altresi a
danni che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti realizzate in
vetro, schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

@® Gestione dei casi in garanzia
Per permetterci di risolvere rapidamente il vostro problema, procedete nel seguente modo:

Per tutte le richieste conservare lo scontrino e il codice articolo (IAN 508247_2507) a prova
dell‘avvenuto acquisto.

Il codice articolo si trova nell’etichetta del prodotto, come incisione sul prodotto, nella pagina
del titolo di queste istruzioni (in basso a sinistra) oppure nell’adesivo apposto sul retro o sul
lato inferiore del prodotto.

In caso di errori di funzionamento o altri difetti contattare innanzitutto il seguente servizio di
assistenza telefonicamente o per e-mail.

Potete inviare gratuitamente all’indirizzo dell’assistenza che vi & stato fornito un eventuale
prodotto difettoso, allegando la ricevuta d’acquisto (scontrino), la descrizione del tipo di
difetto e I'indicazione di quando si & verificato.

Su parkside-diy.com potete visionare e scaricare questo e molti altri
manuali. Con questo codice QR accedete direttamente a
parkside-diy.com. Scegliete il vostro paese e cercate le istruzioni per
I’'uso attraverso la maschera di ricerca. Inserendo il codice articolo
(IAN) 508247_2507 accedete alle istruzioni per I'uso relative al vostro
articolo.

@® Assistenza

dD Assistenza Italia
Tel.: 800172663
Modulo di contatto sul sito parkside-diy.com
IAN 508247_2507

@ Assistenza Svizzera
Tel.: 0800563601
Modulo di contatto sul sito parkside-diy.com
IAN 508247_2507

MD Assistenza Malta
Tel.: 80065168
Modulo di contatto sul sito parkside-diy.com
IAN 508247_2507

® Eliminacion

El producto, y el material de embalaje son reciclables y estan sujetos a la responsabilidad
extendida del fabricante.

Deséchelos por separado siguiendo la informacion ilustrada de recogida selectiva para un
mejor tratamiento de los residuos.

El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

@® Garantia

El producto ha sido fabricado segun normas de calidad exigentes y ha sido probado
minuciosamente antes de la entrega. En caso de fallos de material o de fabricacion, dispone
de derechos legales frente al vendedor del producto. Nuestra garantia mencionada a
continuacion no restringe sus derechos legales de ningun modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de compra. La garantia
empieza el dia de la fecha de compra. Conserve el justificante de compra original en un lugar
seguro, ya que este documento es necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra deben informarse
inmediatamente tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacion en los 3 afios a partir de la fecha
de compra, lo repararemos o sustituiremos, segin nuestra eleccion, gratuitamente para
usted. El periodo de garantia no se extiende por una reclamacion de garantia aprobada. Esto
también es aplicable a las piezas sustituidas y reparadas.
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La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o mantiene de
forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacion. Esta garantia no cubre las piezas
del producto sujetas a un uso y desgaste normal y, por lo tanto, consideradas piezas de
desgaste (por €j. pilas, baterias, mangueras, cartuchos de tinta) ni los dafos a las piezas
fragiles, por €j. interruptores o piezas de cristal.

@® Tramitacion de la garantia

Para garantizar un procesamiento rapido de su consulta, por favor, siga las indicaciones
siguientes:

Para cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero de articulo (IAN 508247_2507)
como justificante de compra.

Encontrara el numero de articulo en la placa de caracteristicas del producto, un gravado en
el producto, la portada de las instrucciones (abajo a la izquierda) o el adhesivo en la parte
posterior o inferior del producto.

Si se producen fallos de funcionamiento o cualquier otro defecto, contacte primero por
teléfono o correo electronico con el departamento de servicio mencionado a continuacion.

Entonces podra enviar gratuitamente para usted un producto registrado como defectuoso
a la direccion de servicio que se le proporcione adjuntando la factura de compra (recibo) e
indicando cudl es el defecto y cuando tuvo lugar.

En parkside-diy.com puede visualizar y descargar este y muchos
otros manuales. Con este cédigo QR accede directamente a
parkside-diy.com. Seleccione su pais y busque los manuales de
instrucciones a través de la mascara de busqueda. Introduciendo
el nimero de articulo (IAN) 508247_2507 accede al manual de
instrucciones de su articulo.

® Asistencia

(> Asistencia en Espana
Tel.: 900994940
Formulario de contacto en parkside-diy.com
IAN 508247_2507
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® Eliminacao
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O produto e materiais de embalagem, sao reciclaveis e estao sujeitos a uma
responsabilidade alargada do fabricante.

Elimine-os separadamente, seguindo as informagdes-tri (informacdes de triagem) ilustradas,
para um melhor tratamento dos residuos.

O logotipo Triman somente vale para a Franga.

@® Garantia

O produto foi fabricado de acordo com diretrizes de qualidade rigorosas e cuidadosamente
testado antes da entrega. Em caso de defeitos materiais ou de fabrico, tem direitos legais
contra o vendedor do produto. Os seus direitos legais ndo séo limitados de forma alguma
pela nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos a partir da data de compra. O periodo de garantia
comeca na data da compra. Guarde o recibo de compra original num local seguro, pois este
documento é exigido como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos ja presentes no momento da compra devem ser comunicados
imediatamente apds a desembalagem do produto.

No caso de o produto apresentar um defeito de material ou de fabrico dentro de 3 anos
a partir da data de compra, repara-lo-emos ou substitui-lo-emos gratuitamente, a nossa
critério. O periodo de garantia ndo pode ser prolongado por uma reclamacgao de garantia
concedida. Isto também se aplica as pecas substituidas e reparadas.

Esta garantia é nula se o produto tiver sido danificado ou utilizado ou mantido de
forma inadequada.

A garantia cobre defeitos de material e de fabrico. Esta garantia ndo cobre pecgas do produto
sujeitas a desgaste normal e, portanto, consideradas pegas consumiveis (por ex., baterias,
baterias recarregaveis, mangueiras, cartuchos de tinta), nem cobre danos em pecas frageis,
por ex., interruptores ou pecas feitas em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67/2003, o tempo de garantia se
inicia novamente.

@® Procedimento no caso de ativacao da garantia
Para garantir que o seu pedido é processado rapidamente, siga as instrugoes abaixo:

Por favor, prepare para todas os pedidos o recibo de compra e o nimero de artigo
(IAN 508247_2507) como prova da compra.

Consulte a placa de identificagdo no produto, uma gravagéo no produto, a pagina de titulo
das suas instrugdes (em baixo a esquerda) ou o autocolante no verso ou na parte inferior do
produto para obter o nimero do artigo.

Se ocorrerem falhas de funcionamento ou outros defeitos, contacte primeiro o servico de
assisténcia técnica abaixo indicado, por telefone ou por e-mail.

O produto considerado defeituoso pode entéo ser enviado gratuitamente para o endereco
de servigco que Ihe foi fornecido, juntando a prova de compra (recibo) e indicando o tipo de
defeito e a data em que ocorreu.

Pode ver e descarregar estes e muitos outros manuais em
parkside-diy.com. Este cédigo QR ira leva-lo diretamente para
parkside-diy.com. Selecione o seu pais e utilize a mascara de
pesquisa para procurar o manual de instrugdes. Introduzindo o
numero do artigo (IAN) 508247_2507, ira aceder ao manual de
instrugcées do seu artigo.

@ Assisténcia Técnica

Servico Portugal
Tel.: 800849131
Formulario de contacto em parkside-diy.com
IAN 508247_2507
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